MILCHAUFSCHAUMER
CREMA

BEDIENUNGSANLEITUNG
BEDIENUNGSANLEITUNG BITTE AUFBEWAHREN!



cilio

Deckel

Dichtunygsring

Milchaufsch&umer

Kontrolllumpe fur kaltes Verrihren / AufschGumen

%ﬂd*

Konfrolllumpe fur warmes Verrthren / Aufsch&umen
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An-/Ausschalter

Busis




MAX Murkieruny zum Verrihren

MAX Murkieruny zum Aufsch&umen
MIN Markieruny

Quirl zum Verrhren

Spirdle zum Aufschdumen

Vielen Dunk, duss Sie sich fur diesen hochwertigen Milchaufschdumer entschieden haben. Dieses Produkt ist
ein Quulitttsprodukt und entspricht den unerkannten Reyeln der Technik und dem Gerdtesicherheitsyesetz.

Wichtige Hinweise

Lesen sie bifte vor Inbetriebnuhme des Milchaufschdumers diese Bedienunysunleituny soryfdltiy durch und
bewduhren Sie diese gut uuf, Beuchten Sie in Inrem eigenen Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise, um
Unfdlle und Stérungen zu vermeiden. Durch fulsche Verwenduny, Benutzuny oder unzureichende Reihiguny
und Pflege kunn die Sicherheit beeintrachtigt werden und es kdnnen Gefuhren fUr den Benutzer entstehen. Fir
Schdden, die uuf unsuchyemdBen Gebrauch zurdckzufUhren sind, kunn cilio keine Huftuny Ubernehmen.

Sicherheitshinweise
- Sollte dieses Gerdt un undere Personen weitergeyeben werden, stellen Sie sicher, duss die Bedienunhys-
anleituny mit ausyehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebrauch oder fulscher Haundhubuny kunn keine Huftung fur eventuell auftretende
Schdden Ubernommen werden. Dieses Gerdt ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie dus
Gerdt nicht im Freien.

- Prufen Sie zuerst, ob die Stromart und Netzspunnuny mit den Anguben auf dem Typenschild Ubereinstimmen.
- Fussen Sie weder den Milchaufschdumer, die Busis noch den Netzstecker mit nussen oder feuchten Handen an.

- SchlieBen Sie dus Gerdt nur un eine ordnhunysyemaB instullierte Schutzkontuktsteckdose un. Benutzen Sie
keine Mehrfuchsteckdose, mit der bereits undere GerUte betrieben werden. Zuleituny und Stecker mUssen

trocken sein. 5
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- Betreiben Sie den Milchaufschdumer hur unter Aufsicht und benutzen Sie ihn ausschlieBlich fur den vorgesehenen
Zweck.

- Dieses Gerdt kann von Kindern dub 8 Juhren und darUber und von Personen mit verringerten physischen,
sehsorischen oder mentulen Fdhigkeiten oder Munygel un Erfuhrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beuufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren Gebruuchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
duraus resultierenden Gefuhren verstunden haben. Reiniguny und Benutzerwartunyg dirfen nicht durch Kinder
durchyefuhrt werden, auBer sie sind dlter dls 8 Juhre und werden beuufsichtigt. Hulten Sie dus Gerdt sowie
die Anschlussleituny uuBer Reichweite von Kindern unter 8 Juhren.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.
- Dieses Gerdt keinesfulls Uber eine externe Zeitschaltuhr oder ein sepurates Fernwirksystem betreiben.

- Betreiben Sie den Milchuufschdumer nur uuf ebenen und stubilen Oberflichen und nicht in der Ndhe von
heiBen Herdplutten, Gusflummen oder underen Wdrmeguellen. Schutzen Sie empfindliche Oberflchen
ausreichend vor eventuell auuftretenden Spritzern.

- Verwenden Sie dus Gerdt hur mit der duzugehoérigen Busisplatte.

- Achten Sie durauf, duss im Gebrauch sowohl die Busisplutte uls auch die Unterseite Milchaufschdumers absolut
trocken sind.

- Betreiben Sie den Milchaufschdumer ausschlieBlich mit Milch und keinesfulls leer oder mit underen FlUssigkeiten.
- Beuchten Sie die entsprechende MAX-Markieruny flr die gewdhlite Funktion, um ein Uberlaufen zu vermeiden.

- Kontrollieren Sie den korrekten Sitz der Dichtunyg und uchten Sie durauf, duss der Deckel vor dem Einschalten
ordnuhysyemdB yeschlossen ist.

- Offnen Sie den Deckel hicht, bevor der Aufsch&um- bzw. Mixvorguny beendet ist.

- Lussen Sie die Anschlussleituny nicht herunterhdngen und stellen Sie dus Gerdt so auf, duss niemand Uber dus
Kubel fallen kann.

- Ziehen Sie nuch jedem Gebruuch den Netzstecker, ebenso:
- vor dem Auswechseln von Zubehorteilen, die im Betrieb beweyt werden
- wenn sich dus Gerdt nicht unter unmittelbarer Aufsicht befindet
- bevor Sie den Milchaufsch&umer auf die Busis aufsetzen oder von dieser ubnehmen
- bei Stérunyen wdhrend des Betriebes
- bei jeder Reiniguny
Bitte ziehen Sie hierfur nur aum Stecker selbst,

- Uberprifen Sie dus Netzkubel vor jedem Gebruuch uuf Beschddiguhyen. Vermeiden Sie, duss es yeyuetscht
oder yeknickt wird, Kontukt zu warmen oder heiBen Oberfldchen und FlUssigkeiten hat oder sich un scharfen
Kunten scheuert. Sollte dus Kubel beschddigt werden, muss es in jedem Full durch autorisierte Fuchleute ersetzt
werden.

- Tauchen Sie dus Gerdt, die Busis, dus Kubel oder den Stecker nie in Wusser oder undere FlUssigkeiten. Bitte
reinigen Sie es nicht in der Spulmuschine.

- Benutzen Sie dus Gerdt niemuls, wenn Sie Beschddigungen feststellen, Wusser in dus Gehduse eingedrungen
oder es heruntergefuallen ist,
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- Versuchen Sie hie, dus Gerdt selbst zu 6ffhen oder zu repurieren. Lussen Sie es im Fulle von Stérungen nur von

yudlifizierten Fuchleuten repurieren! Wenden Sie sich im Repuraturfull un den autorisierten Fuchhandel.
- Verwenden Sie hur originul Zubehor.

Vor der ersten Inbetriebnahme
- Bitte lesen Sie sich zuerst die Gebrauchsuhweisuny sowie die Sicherheitshinweise sorgfdltiy durch.
- Entfernen Sie zundchst smtliche Verpuckunhgsmuteridlien und entsorgen die fuchgerecht.

- Wischen Sie die AuBenseite des Milchuufschdumers sowie die Busis hur mit einem weichen, yyf. leicht
unyefeuchteten Tuch ub.

- Spllen Sie den Milchaufschdumer von innen mit wurmem Wasser aus. AnschlieBend vollstndiy ubtrocknen.
Achtung: Verwenden Sie beim Reinigen keihe scharfen Fllssigkeiten oder scheuernde Reinigungsmittel.

- Der Deckel, die Dichtuny, die Spirdale und der Quirl kdhnen mit wurmem Wusser und einem milden Spulmittel
gereinigt werden. Dunuch mit klarem Wasser ausspulen und ubtrocknen.

Inbetriebnahme
- Stellen Sie die Busisplutte uuf eine gyeeignete Oberfliche (keine Metdlloberfltche, keine Textilien etc.).

- Sefzen Sie die Spirule oder den Quirl auf die Antriebswelle und geben die gewlnschte Menhge Milch unhter
BerUcksichtiguny der MIN - und MAX - Markieruny fur die jeweilige Funktion in den Milchaufschdumer.

- Vergewissern Sie sich, duss der Dichtunysring ordnunygsgemdB um Deckelrand sitzt. Setzen Sie den Deckel so
auf den Milchaufschdumer, duss die Position der Nuse des Dichtungsringes und die der Schnhuupe
Ubereinstimmen.

- Stellen Sie den Milchaufschdumer auf die Busisplatte und stecken Sie erst jetzt den Netzstecker in eine
entsprechende Steckdose.

- Schulten Sie dus Gerdt ein. FUr wurmes Aufschdumen oder Verrdhren dricken Sie den An-/Aus - Schalter nur
kurz. FUr kaltes Aufschdumen oder VerrUhren halten Sie den An- /Aus- Schulter gedrlckt.

- Dus Gerdt stoppt uutomutisch, wenn der uusgyewdhlte Vorguny ubygeschlossen ist. Zum munuellen Unterbrechen
des Vorgunys drlicken Sie den An-/Aus - Schulter.

- Nuch dem Gebruuch frennen Sie bitte dus Gerdt vom Stromnetz.

Tipps und Tricks

- Vor dem Einschenken rihren Sie den Milchschaum vorsichtig um. Um die Antfihaftbeschichtung zu schitzen,
verwenden Sie hierfur einen Loffel aus Kunststoff.

- FUr ein gleichbleibendes Aufschdumergebnis wischen Sie den Milchaufschdumer zwischen mehreren Vorgdngen
aus,

- Lussen Sie dus GerGt zwischen 2 warmen Vorgdngen abkudhlen.
- Die Konsistenz des Milchschaums kann je hach Milchsorte, Fettgehalt oder auch Aufschdumtemperatur variieren.

- Dus Gerdt ist mit GummifiBen dusyestuttet. Die heutigen Moébel sind mit einer Vielfult von Lucken und
Kunststoffen beschichtet und werden mit den unterschiedlichsten Pflegemitteln behundelt. Es kunn duher nicht
vollig uusgeschlossen werden, duss munche dieser Stoffe Bestundteile enthalten, die die GummiflBe ungreifen

und uufweichen. Leygen Sie yeyebenenfulls eine rutschfeste Unterluge unter dus Gerdt,
5



cilio

Reinigung und Pflege

Achtung: Tuuchen Sie den Milchaufschdumer, die Busis, dus Netzkubel sowie den Netzstecker niemuls in Wausser
oder undere Flussigkeiten ein und reinigen Sie die Teile nicht in der Spulmuschine.

- Ziehen Sie vor jeder Reiniguny immer den Netzstecker.

- Reinigen Sie den Milchaufschdumer von innen unmittelbur nuch dem Gebrauch mit warmem Wausser und

etwus Spulmittel. Bei Bedurf mit einem weichen, leicht unyefeuchtetem Tuch duswischen. Entfernen Sie
Ruckstnde rund um die Antriebswelle yrindlich mit einer Spulburste.

- Wischen Sie die AuBenseite des Milchaufschdumers sowie die Busis mit einem weichen, gdf. leicht ungefeuchteten
Tuch ub.

- AnschlieBend vollsttndiy ubtrocknen.

- Der Deckel, die Dichtuny, die Spirule und der Quirl kdhnen mit wurmem Wusser und einem milden Spulmittel
gereinigt werden. Dunach mit klurem Wasser ubspulen und ubtrocknen.

- Verwenden Sie keihe schurfen oder spitzen Geyenstdnde, Benzin, Lésunygsmittel, Scheuerbursten oder
scheuernde Reinigunygsmittel zum Reinigen.

Technische Daten

Milchaufschéumer CREMA 103007

Betriebsspunnuny: 220-240V | 50/60 Hz c E
Leistungsaufnahme: 500 W

Milchaufschédumer CREMA MAXI 103014
Betriebsspunnuny: 220-240V | 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 650 W

Nur fir den Hausgebrauch!
Nicht in FlUssigkeiten eintauchen!

Entsorgung/Recycling

Dieses Produkt darf It. Elekiro- und Elektronikgerdteyesetz um Ende seiner Lebensduuer nicht Uber den
E normalen Hausmull entsorgt werden. Bitte gyeben Sie es duher kostenfrei un einer kommunulen Summel-
mmm stelle (z.B. Werfstoffhof) fur dus Recycling von elektrischen und elekironischen Geraten ub. Uber die

Entsorgunysmoéylichkeiten informiert Sie lnre Gemeinde- oder Studtverwaltuny.

Gewdbhrleistung

Fur dieses Gerdt Ubernehmen wir eine Garuntie von 2 Juhren ub Kaufdatum. Ausgeschlossen von der Guruntie
sind Schdiden, die auf hormalen VerschleiB, zweckfremde Verwenhduny, unsuchygemdBe Behundluny, fulsche
Bedienuny, munyelnde Pflege und Reiniguny, mutwillige Zerstéruny, Transport oder Unfull sowie Fremdeingriffe
voh nhicht berechtigten Personen zurlickzufUhren sind. Wenden Sie sich im Guruntiefall an lhren Handler. Die
Gurauntie kunn nur gewdhrt werden, wenn der Kussenbon/die Rechnung dem Gerdt beigefugt ist.

Wir ibernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt llein der deutsche Text.



MILK FROTHER
CREMA

OPERATING INSTRUCTIONS
PLEASE KEEP THIS USER’S GUIDE!
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Lid

Gusket

Milk frother

o

Control lump for wurm frothing / stirfing

Control lump for warm frothing / stirring

On/Off switch

Q] e

Buse plute




MAX Murk for stirring

MAX Murk for frothiny
MIN Mark

Whisk for stirring

Spirdl for frothing

Thunk you for choosing this high-quuality milk frother. This product is u quulity product und complies with the
upplicuble technicul rules und the Germaun Equipment Sufety Act.

Important information

Pleuse reud through these operuting instructions carefully prior to operating the milk frother for the first time aund
store it in u sufe place. Pay purticulur uttention, in your own interest, to the sufety information in order to auvoid
uccidents und malfunctions. Improper use, upplicution or insufficient cleuning und cure cun impuir sufety und
result in dunger for the user. cilio cannot uccept uny responsibility for injuries or dumuge dttributed to improper use.
Safety instructions

- Include this instruction manuadl with the appliunce if it is pussed on to other people.

- If the uppliance is used or handled in un inuppropriute Munner, we cunnot be held responsible for uny ensuing
dumuge. This appliance is intended for domestic use only. Do hot operute this uppliunce outside.

- Start by verifying that the type of current und supply voltage is us specified on the ruting plute.
- Refrain from touching the milk frother, the buse plate or the power pluyg when your hands ure wet or moist.

- Connect the device to u properly instulled power socket only. Do not use uny multiple socket that is alreudy
beiny used to run other uppliunces. The plug und cord must be dry.

- The milk frother muy only be operated whenh monitored und used for the infended purpose.
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- This uppliunce cun be used by children uged from 8 yeurs und ubove und persons with reduced physical,
sehsory or mentul cupubilities or luck of experience und knowledye if they have been yiven supervision or
insfruction concerniny use of the uppliunce in u sufe wuy und understund the huzaurds involved. Cleuning

und user muintenunce shull not be mude by children unless they dure older thun 8 und supervised. Keep the
uppliunce und its cord out of the reuch of children less than 8 yeurs,

- Children shuaill not play with the device.
- Do not ut ull operute this unit with un external timer or u sepurute telecontrol system.

- Operute the milk frother on u level und stuble surface only und hot in the vicinity of hot stoves, gus flumes or
other sources of heut. Protect sensitive surfuces from splushes that may occur.

- Use the device with the uccompunying buse plate only.

- Assure thut the buse plate und the bottom of the milk frother are dbsolutely dry during use.
- Only operute the uppliunce with milk und hever without milk or with any other liguids.

- Observe the uccording MAX murk of selected function in order to uvoid overflowing.

- Check thut the gyusket is pluced correctly on the lid und ussure thut the lid is closed properly before switching
oh the uppliunce.

- Do not open the lid before mixing or fouminyg process hus finished.
- Do not dllow the power cord to dunyle und place the device in u wuy that ho one cun full over the cord.

- Remove the muins pluy every time ufter use, und ulso:
- before chunyiny uccessories, which are in move during operation
- before putting the milk frother on or off the buse plate
- if the uppliance is hot under your direct supervision
- in the event of mulfunctions whilst in operation
- every time that it is beiny cleuned
Pleuse do not pull on the connectiny leud but on the pluy itself.

- Check the power cord before every use for dumage. Avoid smaushing or kinking the power cord or ubrasion
on shurp edyes or having contuct to hot surfuces or liguids. If the power cord is dumaged, it must definitely
be repluced by un uuthorized und yudlified person.

- Never immerse the uppliunce, the buse plute, the cord or the pluy in wuter or other liquids. Do hot cleun the
appliunce in the dishwusher.

- Never use the uppliunce if you discover dumuye, if wuter hus penetruted the housing or if the appliunce hus
been dropped.

- Never uttempt to open or repuir the uppliunce yourself. In the event of u mulfunction, have the appliunce
repuired by gudlified experts only! Contuct your uuthorized deuler whenhever the uppliunce is in heed of repuirs.

- Use originul uccessories only.
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Before the first use

- Pleuse curefully reud the operuting instructions us well us the sufety instructions first.

- Remove dll puckuyging muterial und dispose of it properly.

- Pleuse only wipe off outfside of the milk frother und the buse plute with a soft cloth (slightly moistened, if

necessary).
Attention: Do not use uny cuustic liquids or ubrusive cleunsers when cleuning.

- The lid, the gyusket, the spirul und the whisk cun be cleuned with warm water und u mild detergent. Then rinse
with clear water and dry off completely.

Use
- Pluce the buse plute of the on u suituble surfuce (hot on u metul surfuce; not on fubrics etc.)

- Fit the spiral or the whisk on the drive shaft und udd the desired umount of milk between the MIN and MAX
marks for the relevant function in the milk frother.

- Make sure thut the gyusket is seuted correctly on the edyge of the lid. Fit the lid on the milk frother so thut the
position of the nose of the yusket is uligned with the nose of the spout.

- Pluce the milk frother on the buse plute und insert the power pluy into a suituble socket.

- Switch on the appliunce. Press the ON/OFF switch briefly for warm frothing or stirring. Press und hold the ON/OFF
switch for cold frothing or stirring.

- The device stops uutomuticully when the selected process is finished. Press the ON/OFF switch to interrupt the
process munudlly.

- Affer use, disconnect the uppliunce from the power supply.

Tips und Tricks

- Stir the milk foum curefully before dispensing. For this purpose, use u plustic spoon in order to protect the
non-stick couting.

- For consistent frothing results during repeuted use, wipe out the milk frother ufter euch process.

- Allow the uppliunce to cool down between 2 warm processes.

- The conhsistency of milk foum may vary depending on the type of milk, fat content or fouming temperature.

- The uppliunce is equipped with rubber feet, Toduy’s furniture is couted with u variety of puint und plastic und
treated with a humber of cure products. It cunnot be completely ruled out thut some of these muterials may
contfuin components that cun soften the rubber feet. If necessury, pluce the uppliunce on u skid-proof mat,

Cleaning and care
Attention: Never immerse the milk frother, the buse plute, the cuble or the pluy in water or other liquids und do
not cleun these purts in the dishwusher.
- Alwuys pull out the power cord before cleuning.
- Cleun the interior of the milk frother thoroughly immediutely ufter use with warm water and mild detergent. If
needed, wipe with soft und slightly moistened cloth. Remove stuins uround the drive shuft with u dishwashing
brush.

n
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- Wipe the outside und the buse plute with a soft cloth only (if heeded slightly moistened).

- Dry off completely

- The lid, the gusket, the spiral und the whisk cun be cleuned with warm water und o mild detergent. Then rinse

with cleur water und dry off completely.

- Do not use uny sharp or pointed objects, benzine, solvents, scrubbing brushes or ubrusive cleuning ugents for
cleuning.

Technical data

Milk frother CREMA 103007

Operating voltage: 220-240V | 50/60 Hz c E
Power consumption: 500 W

Milk frother CREMA MAXI 103014
Operuting voltuge: 220-240V | 50/60 Hz
Power consumption: 650 W

For domestic use only!
Do not immerse in liquids!

Disposal/Recycling

The product may not be disposed of with hormal household wuste ut the end of its useful life uccording
to the electric und electronic equipment luw. Pleuse briny it to u free Municipul collection point for

mmm recycling electric und electronic eyuipment. The municipul administration will inform you of ways to
dispose of it.

Warranty

We cover this device with u 2-yeur wurraunty from the dute of purchuse. Excluded from this warranty is
dumuge that cun be uttributed to hormal wedr, non-infended use, improper handling, incorrect operution,
insufficient cure and cleuning, willful destruction, fransport or uccidents us well us interference from unauthorized
persons. Contuct your dedler in cuse of u warranty claim, Warranty claims cannot be processed unless your
receipt/invoice is included with the device.

Trunslutions ure mude in yood fuith. We do not ussume uny liubility for trunslation errors. Solely the originul Germun text is binding.



MOUSSEUR A LAIT
CREMA

MODE D’EMPLOI
CONSERVEZ SVP CE MODE D’EMPLOI !
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Couvercle

Bugue d’ étunchéité

Mousseur < |uit

Voyunt pour mélunye / moussuye d froid

[

Voyunt pour mélunge / moussuge & chaud

Interrupteur murche / arrét

Q] e

Buse




Repére MAX pour le mélunye

Repére MAX pour le moussuye
Repére MIN

Spirale pour le moussuye

Butteur pour le mélunye

Merci d'avoir choisi le mousseur ¢ luit de cilio haut de guamme. |l s'agit d'un produit de guulité conforme aux
régles reconnues de lu techniyue et & lu législation sur lu sécurité des uppureils.

Informations importantes

Avunt lu premiére utilisution du mousseur < luit, merci de lire uttentivement cette notice. Veuillez lu conserver
soigneusement. Duns votre propre intérét, respectez bien les consignes de sécurité ufin d'éviter tout risqyue
d'uccident et de dommuge. Un mauvuis emploi, une utilisution abusive ou un nettoyuye et entretien insuffisunts
peuvent dltérer lu sécurité et engendrer des risques pour 'utilisuteur. Cilio décline toute responsubilité pour les
dommagyes résultant d'un emploi ubusif,

Consignes de sécurité

- Si vous voulez remettre cet uppureil & d'autres personnes, veillez & 'uccompugher de su hotice d'utilisution.

-En cus d'emploi ubusif, ou de muuvuise munipulation, nous déclinons toute responsubilité pour les
dommuyes éventuellement cuusés. Cet appareil est strictement réservé & un usage domestique. Ne I’ utilisez
pus en plein uir,

- Vérifiez yue le courunt et lu tension électrique indigqués sur lu plugue sighalétique coincident bien & votre secteur.

- Ne touchez jumuis le mousseur < ldit, lu buse hi su fiche secteur uvec des muins mouillées ou humides.

- Brunchez I'uppureil uniquement sur une prise de courunt de protection correctement posée. N’ utilisez jumais

de prise Multiple servant a dlimenter d'autres uppureils. Le cdble d’dlimentution et les prises mdles doivent
étre secs.
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- Votre mousseur < ldit he doit marcher yue sous surveillunce. Utilisez-le exclusivement pour I'emploi auquel il est
destiné.

- Cet uppureil peut étre utilisé pur des enfants a partir de 8 uns et plus et pur des personnes ayunt des cupacités
physigques, sensorielles ou mentules réduites ou Munyuunt d’expérience et/ou de connuissunces ¢ condition
d'étre sous surveillunce ou d'uvoir regcu une formution pour I’ utilisution sare de I'appureil et d'avoir compris les
risgques inhérents. Le nettoyuge et I'entretien puar I utilisuteur ne peuvent étre effectués par des enfunts, sauf

s’ils ont plus de 8 uns et sont supervisés. Tenez I'uppureil et le cordon électrique hors de portée des enfunts de
moins de 8 uns.

- Les enfunts he peuvent pus jouer uvec I'uppureil.
- Ne faites jumauis marcher cet uppareil sur une minuterie extérieure ni uvec un systéme de commande G distunce.

- Fuites marcher votre mousseur G lait sur un plan de travail plat et stable, Mais jumais & proximité de plagues
électriyues chuudes, de flummes hues hi de toute uutre source de chuleur. Protéyez des surfuces sensibles
des écluboussures éventuelles.

- Nutilisez I'uppureil yu'avec le socle lui uppurtenant.

- Assurez-vous yue pendunt 'usuge lu buse et le fond de le mousseur ¢ luit sont ubsolument secs.

- Fuites exclusivement fonctionner le mousseur G luit uvec du luit et en uucun cus d vide ou uvec d'uutres liyuides.
- Respectez le repére MAX correspondunt pour lu fonction choisie ufin d'éviter un débordement.

- Contrélez lu stubilité du joint d'étunchéité et ussurez-vous yue le couvercle est correctement fermé avant u
mise en marche.

- N'ouvrez pus le couvercle tunt que le processus de moussuye ou de mélunge n'est pus uchevé.

- Ne luissez pus pendre le cordon et plucez I'appuareil de sorte yue personne he risque de trébucher sur le cdble.

- Débrunchez I'appureil uprés chugue utilisution dinsi yue duns les cus suivants :

- avunt de remplacer les uccessoires yui sont en mouvement

- lorsyue |'uppureil ne se frouve pus duns votre chump de vision direct

- avant de placer le mousseur < luit sur lu buse ou de le refirer de celle-ci
- punnes pendunt |"utilisation

- & chuyue nettoyuye

Pour ce fuire, tirez uniquement sur lu prise méme.

- Avunt chaque utilisution, vérifiez yue le cdble est intact. Veillez & ce yu'il ne soit hi écrusé, ni tordu et yu’il ne
soif pus en contuct uvec des urétes vives (risyue de froftement), uvec des surfuces chaudes ou liquides. Dés
yue le clble est endommugyé, il doit étre impérutivement remplucé pur des spécidlistes ugréés.

- Ne plongez jumuis l'uppureil, la buse, le cdble nilu fiche électrique duns de I'eau ni autre liquide. Ne les pussez
pus uu lave-vuisselle.

- N'utilisez jumuis 'appureil si vous uvez constuté des dommuges, si de I'euu u pénétré d lintérieur ou s'il est
tombé.

- N'essuyez jumuis d'ouvrir l'uppureil, ni de le répurer. En cus d'anomualies, confiez lu réparution a des spécidlistes
unigyuement | Pour les répurations, udressez-vous uu revendeur uyréé.

- N'utilisez que des uccessoires d’origine.
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Avant la premiére mise en service

- Lisez d’ubord uttentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité.

- Enlevez toutes les purties de I'embulluge et éliminez-les duns les regles de |'art,

- Essuyez |” extérieur du mousseur d lait et lu buse avec un chiffon doux (IEgérement humecté si besoin).

- Rincez l'intérieur du mousseur < ldit & I'euu chaude. Séchez ensuite purfaitement l'appureil.
Aftention : N'employez aucun liyuide ugressif ni produit de nettoyauge dbrusif pour nettoyer.

- Le couvercle, lu bugue d'étunchéité, lu spirdle et le batteur peuvent étre nettoyés & I'euu chaude a luguelle
oh uuru ujouté yuelyues gouttes de produit vuisselle. Rincez ensuite & I'euu cluire et essuyez pour sécher.

Mise en service

- Plucez lu buse sur une surfuce uduptée (pus de surfuce métdllique, pus de textiles, etc.).

- Plucez lu spirdle ou le butteur sur 'arbre d'entrainement et versez lu quauntité de Iuit souhuitée, tout en tenant
compte du repere MIN et MAX duns le mousseur G ldit pour la fonction ussociée.

- Assurez-vous yue lu bugue d'étunchéité est parfuitement positionnée sur le bord du couvercle. Plucez le
couvercle sur le mousseur < luit de Muniére a ce yue lu position du nez de lu bugue d'étunchéité coincide
avec celle du bec verseur.

- Positionnez le mousseur < luit sur le socle et he branchez lu prise de courunt duns une prise Murdle uppropriée
yu'd partir de ce moment-Id,

- Allumez l'uppureil. Pressez briévement linterrupteur marche / arrét pour un Moussuye ou un mélunge & chaud.
Muintenez l'interrupteur marche / arrét enfoncé pour un Moussuge ou un Mélunye < froid.

L'appureil s'arréte automutiquement si la procédure sélectionnée est terminée. Pressez linterrupteur
murche / arrét pour une interruption Munuelle de I'opération.

- Aprés I'utilisution, débrunchez I'uppureil.

Trucs et astuces

- Avunt de servir, mélungez uvec précuution lu mousse de Iuit. Pour protéger le revétement unti-adhésif, utilisez
une cuillére en plustique G cet effet.

- Pour un résultat de moussuyge constunt, essuyez le mousseur G [uit entre plusieurs utilisations.

- Ldissez l'appureil refroidir entre 2 fraitements G chaud.

- Lu consistunce de lu mousse de luit peut varier selon le type de luit, lu teneur en mutiéres grusses ou lu
tempérauture de moussuye.

-L'appureil est éyuipé de pieds en cuoutchouc. Les meubles uctuels sont recouverts de vernhis et de
recouvrements synthétiques et sont truités auvec des produits d’entretien divers. Il ne faut donc pus exclure

totulement yue ces produits vient des composunts yui uttuguent les pieds en cuoutchouc et les ramollissent.
Mettez le cus échéunt un tupis untiglisse sous I'uppareil.
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Nettoyage et entretien

Attention : Ne plongez jumuis le mousseur < luit, [u buse, le cdble dinsi yue Iu fiche duns I'eau ou d’autres liquides.
Ne lavez pus ces purties uu luve-vuisselle.

- Débrunchez toujours lu fiche de lu prise uvunt tout nettoyuge.

- Nettoyez en profondeur l'intérieur du mousseur < |uit immeédiutement upres utilisution, uvec de I'euu chaude
et un peu de produit vaisselle. En cus de besoin, essuyez uvec un chiffon doux légérement humide. Eliminez
parfuitement les résidus tout autour de 'arbre d'entrdinement d l'dide d'une brosse G vuisselle.

- Essuyez |” extérieur du mousseur d luit et lu buse avec un chiffon doux (IEgérement humecté si besoin).
- Séchez ensuite purfuitement 'uppuareil.

- Le couvercle, le joint d'étunchéité, lu spirdle et le butteur peuvent étre nettoyés uvec de I'euu chuude et du
produit vuisselle doux. Rincez ensuite G I'euu cluire et essuyez pour sécher.

- N'employez pus d'objets tranchunts ou uffGtés pour hettoyer, ni d'essence, solvunt, brosses ou uutres produits
dbrusifs.

Données techniques

Mousseur & lait CREMA 103007

Tension de service : 220-240V | 50/60 Hz c €
Puissunce ubsorbée : 500 W

Mousseur & lait CREMA MAXI 103014

Tension de service : 220-240V | 50/60 Hz

Puissunce ubsorbée : 650 W

Réservé & un usage domestique !
Ne pas plonger dans des liquides |

Mise au rebut/recyclage

Conformément d lu |éyislution sur les éguipements électriques et électroniques, ce produit ne doit pus
E étfre mis uu rebut en le jetunt duns les ordures ménugeéres. |l doit au contraire étre rapporté duns un centre
mmm de collecte (grutuite) communul dédié uu recycluge des uppureils électriques et électroniques. La mairie
de votre loculité ou de voftre ville vous informeru sur les possibilités qui sont mises & votre disposition.

Garantie

Nous ussurons une gurantie de 2 uns sur votre uppureil & compter de lu dute d'achut, Sont exclus de lu gurantie
les déydats dus & I'usure hormuale, < |'utilisaution hon conforme, au traitement dbusif, & une fausse Munipulution,
au mauvuis entretien, a la détérioration délibérée, au trunsport ou & un accident, dinsi yu'aux interventions pur
des personnes hoh uutorisées. Adressez-vous G votre commergunt pour le recours ¢ lu yuruntie. Lu yuruntie ne
pourru étre octroyée yue si l'uppureil est accompuyné du bon d'uchut ou de lu fucture.,

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de truduction. Seule, lu version ullemunde fuit foi.



SBATTITORE PER LATTE
CREMA

MANUALE D'USO
SI PREGA DI CONSERVARE LE ISTRUZIONI!
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Coperchio

Guuarnizione

Sbuttitore per lutte

Spiu di controllo per mescolumento / schiumuturu u freddo

[

Spiu di controllo per mescolumento / schiumutura u culdo

Interrutore on/ off

Q] e

Piustra buse
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Marcutura MAX per mescolumento

Marcutura MAX per schiumutura
Marcutura MIN

Spirdle per schiumure

Frullino per mesolure

Gruzie per uver ucyuistuto questo sbuttitore per lutte di preyio. Essendo un prodotto di ultu quulitd, & conforme
dlle reyole dellu techicu yenerulmente uccettute e dllu leyye sullu sicurezza delle uppurecchiuture.

Informazioni importanti

Primu del primo utilizzo dello sbuttitore per lutte legygere uttentamente le istruzioni per l'uso e successivumente
conservarle uccuratumente. Nel proprio interesse, osservare in particolare le avvertenze di sicurezza, dl fine di
prevenire infortuni e unomualie funzionali. Usi erruti oppure pulizie e cure inudeyudte possono preyiudicure [u
sicurezzu, coh conseyuenti rischi per 'utente. cilio non risponde dei dunni imputabili a usi non consoni.

Avvertenze di sicurezza

- Quuloru yuesto uppurecchio debbu essere ceduto ud dlire persone uccertarsi di conseynhure unche le
presenti istruzioni per l'uso.

- Non si risponde di eventuuli dunni insorgenti in cuso di uso inudeguuto o munhipoluzione errutu, Questo
apparecchio & adatto soltanto per I'uso domestico. Non utilizzare I'uppurecchio ull’uperto.

- Quule primu cosu confrollure che il tipo di corrente e lu tensione di rete coinciduno con le indicuzioni riportute
sulla targhetta,

- Non ufferrare né lo sbuttitore per lutte, lu piustra buse né lu spinu di rete u Muni umide o bugnute.

- Collegure 'uppurecchio solumente u unu presu con messu u terru corretfumente installata. Noh usare prese
multiple u cui siuno yid colleyuti dltri apparecchi. Il cuvo di dlimentuzione e lu spina devono essere usciutti,

- Usure lo sbuttitore per latte soltunto sotto sorvegliunza ed esclusivumente per lu destinuzione d'uso prevista.
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- Questo uppurecchio pud essere utilizzato dui bumbini u purtire dugli 8 unni di etd e du persone che presentuno
ridotte cupucitd fisiche, sensoridli o mentali o che difettuno delle hecessurie esperienze e/o conoscenze, solo
se udeyuutumente sorveyliuti o addestruti sull'uso in sicurezza dell'appurecchio e se u conoscenzu dei rischi
correluti. Lu puliziu e lu munutenzione du purte dell'utente hon devono essere eseguite du bambini se hon
hanno pid di 8 anni e sono supervisiondti. Tenere |'uppurecchio come unche lu condutturu di dllucciumento
lontuno dui bumbini minori di 8 unni d’etd.

- | bumbini hoh devono ygiocure con l'uppurecchio.

- Non utilizzare questo uppurecchio con un timer esterno di accensione o un sistemu sepurato di felecontrollo.

- Fur funzionare lo sbuttitore per lutte soltunto su superfici piune e stubili e hon nelle vicinunze di fornelli caldi,
fiumme a gus o dlfre fonti di culore. Protegyere superfici sensibili du possibili spruzzi.

- Usure |'uppurecchio unicumente con lu buse uppropriaty.

- Prestute uttenzione che durunte I'uso la piustra buse e il luto inferiore dellu purte bussu dello sbuttitore per
lutte siuno sempre usciutti.

- Far funzionure lo sbuttitore esclusivamente con lutte e mui u vuoto o con altri liquidi.

- Per evitare tracimazioni, osservare la marcutura del mussimo dellu rispettiva funzione.

- Verificare il posizionumento corretto dellu yuurnizione e primu dell'uccensione controllure che il coperchio
siu correttumente chiuso.

- Non uprire il coperchio primu che lu procedura di mescolumento o schiumutura siu terminata,
- Non lusciure penzolaure il cuvo e posizionure I'appurecchio in modo che hessuno inciumpi hel cavo.

- Stuccure lu spinu di rete dopo oyni utilizzo, nonché:

+ prima di sostituire yli accessori che ud uppurecchio in esercizio si muovono
- yuundo l'uppdurecchio noh € sotto lu vostru diretta sorvegliunza

- primu di uppoyyidre lo sbuttitore sullu buse o di rimuoverlo du essu

- in cuso di unomulie durunte I'esercizio

- cluscunu pulizia

Si raccomundu di ufferrare direttfumente e soltunto lu spina.

- Controllure primu di oghi utilizzo il cuvo, dl fine di accertursi che non ci siuno presenti dunni. Eviture che vengu
schiucciuto, pieyuto o che vaudu u toccure superfici culde o liyuidi o roventi o che vengu u contutto con
bordi uffiluti. Nel cuso in cui siu dunheygyiuto, il cuvo deve essere ussolutumente sostituito du personule
specidlizzato uutorizzato.

- Noh immerygere mui ['uppurecchio, lu piustra buse, il cavo o la spinu in acyuu o dltri liquidi. Non lavarli in
lavustoviglie.

- Noh usure mai I'apparecchio se si riscontrano dei dunni, se ucyuu € penetratu nellu custodiu o se & cuduto.

- Non tenture di uprire o di ripurure uutonomumente l'uppaurecchio. In cuso di yuusti farlo riparare soltunto du
tecnici qudlificutil Per le ripurazioni rivolgersi ai centri autorizzauti.

- Utilizzare solumente yli uccessori origingdli,
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Prima della prima messa in funzione
- Primu legyere uttentumente le istruzioni per l'uso e le auvvertenze di sicurezza.

- Rimuovere tutti i muteridli du imbullo e smaltitli corretfumente.

- Pulire l'esterno dello sbuttitore per latte e lu piustra buse con un punno morbido (eventuulmente leygyermente
inumidito).

- Lavare l'inferno dello sbuttitore con ucyuu culdu, Quindi usciugurlo completumente.
Aftenzione: Per la pulizia hon usure liguidi o detergenti ubrasivi.

- Il coperchio, lu yuurnizione, lu spirdle e il frullino vanno lavati con ucyuu culdu e un po' di detersivo delicuto.
Quindi sciucquarli con ucquu pulitu e usciugarli uccuratumente.
Messa in funzione

- Mettere lu piustra buse su unu superficie d'uppoyyio piunu (hoh devoho essere superfici metalliche,
tessili ecc.).

- Inserire la spirale o il frullino sull'aloero Motore e versare nello sbuttitore lu quuntitd di lutte desiderutu fucendo
riferimento dlla murcutura MIN — e MAX - della rispettiva funzione.

- Accertursi che la guurnizione aunulure siu correttumente posizionuta sul bordo del coperchio. Applicure il
coperchio sullo sbuttitore di modo che il husetto della guarnizione unulure siu posizionuto d filo con il
beccuccio.

- Posizionare lo sbuttitore per latte sullu piustra buse e solo oru inserire lu spina di rete in unu presu elettricu
idoneu.

- Accendere l'uppurecchio. Per lu schiumutura o il mescolumento u culdo premere linterruttore On / Off solo
brevemente. Per lu schiumutura o il mescolumento a freddo tenere invece premuto l'interruttore On / Off.

- L'appurecchio si urrestu uutomaticumente yuundo lu proceduru selezionutu & conclusu. Per interrompere
manudlmente [u procedura premere linterruttore On / Off.

- Quindi stuccure |u spinu dullu presu di rete.

Suggerimenti e accorgimenti

- Prima di mescere yirure delicatumente la schiuma di lutte. Per proteyyere il rivestimento untiuderente, per
girare la schiumu usare un cucchidio in plustica.

- Per risultati di schiumatura sempre ugudli, fra diverse procedure pussare lo sbuttitore con un punno.
- Far ruffreddare 'appurecchio tru 2 procedure u culdo.

- La consistenza dellu schiuma pud variure u secondu del tipo di lutte, del suo contenuto di grussi e dellu
temperatura u cui si effettua lu schiumatura,

- L'uppurecchio € provvisto di piedini in gomma. | mobili moderni sono rivestiti di unu varietd di vernici e muterie
plustiche e sono frattati con i pit svariati prodotti protettivi. Non si pud quindi escludere del tutto che dlcuni
di yuesti prodotti contenyuno ingredienti che possono intuccure e indebolire i piedini in gommu, Collocure
eventuulmente unu buse untiscivolo dl di sotto dell'uppurecchio.
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Pulizia e cura

Attenzione: Non immergere mui lo sbuttitore per lutte, lu piustru buse, il cavo di dlimentuzione e lu spind in
acyuu o dltri liquidi e hon luvare yueste puarti in luvaustoviglie.

- Prima di procedere dllu puliziu stuccure sempre la spina dallu presu di rete.

- Subito dopo l'uso luvure uccurutumente linterno dello sbuttitore con ucyuu culdu e un po' di detersivo.
Eventudlmente usciugurlo con unh punno Morbido legygermente inumidito. Rimuovere i residui dall'areu
circostunte 'ulbero motore con uno spuzzolino.

- Pulire |”esterno dello sbuttitore per lautte e lu piustra buse esclusivamente con un punno usciutto o
leggermente inumidito.

- Quindi usciuygure perfettumente.

- Il coperchio, lu guarnizione, lu spirdle e il frullino vanno lavati con ucyuu culdu e un po' di detersivo delicato.
Quindi sciucyuarli con ucyuu pulitu e usciugarli accuratumente.

- Per lu pulizia non usure oyyetti tuglienti o uppuntiti, benzinu, solventi, spuzzolini per sfregure o detergenti ubrusivi.

Dati tecnici

Sbattitore per latte CREMA 103007

Tensione di esercizio: 220-240V | 50/60 Hz c €
Potenzu ussorbitu: 500 W

Sbattitore per latte CREMA MAXI 103014
Tensione di esercizio: 220-240V | 50/60 Hz
Potenzu ussorbita: 650 W

Articolo solo per uso domesticol
Non immergere in liquidi!

Smaltimento/riciclaggio
Secondo i regolumenti sugli uppurecchi elettrici ed elettronici, ul termine dellu sua vitu di servizio yuesto
appurecchio hon deve essere smullfito framite i normali rifiuti domestici. Pertanto conferirlo gratuitumente
mmm C uh cenfro di raccoltu municipale (ud es. ricicleria) per il riciclugyio deyli uppurecchi elettrici ed
eletftronici. Pud trovare informuzioni sulle possibilita di smultimento presso il Suo Comune.

Garanzia

Per yuesto uppurecchio forniumo unu guranziu di 2 unni dulla dutu di ucyuisto. La garanziu hon copre i dunni
imputubili u hormule usury, utilizzo hon conforme dllu destinuzione d'uso, munipoluzione hon idoneu, impieyo
erruto, curd e puliziu inudeguate, distruzione intenzionule, trusporto o incidenti nonché interventi di persone
non uutorizzate. A yuesto proposito rivolgersi ul rivenditore competente. Lu gurunziu pud essere concessu
soltunto se l'uppurecchio & correduto dullo scontrino/lu futtura.

Non rispondiumo di eventual errori di truduzione. Fu fede soltunto il testo tedesco.
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BATIDORA DE LECHE
CREMA

INSTRUCCIONES DE USO
iGUARDE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES!
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Tupu

Anillo de juntu

Butidoru de leche

Indicudor luminoso pura mezclar / espumar en frio

[

Indicudor luminoso pura mezclar / espumar en culiente

Interruptor de encendido /upuyudo

Q] e

Plucu buse
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Marcudo MAX puru mezclur

Marcudo MAX puru espumar
Marcudo MIN

Espiral pura espumar

Butidor pura mezclar

Muchus gracius por lu compru de estu butidoru de leche de dltu culidud. Este es un producto de culidaud y
corresponde u lus reylus de seguridud.

Indicaciones importantes

Antes de poner en murchu este producto, leu detenidumente estus instrucciones de uso y yudrdelus en un
lugur seguro. Por su propio interés, observe especiuimente lus indicuciones de seyuridud puru evitur uccidentes
y uverius, Debido u un uso o unu utilizacién errdheos o U unu limpiezu y un cuidudo insuficientes, puede verse
ufectudu lu seguridud y pueden suryir peligros puru el usudrio. cilio ho puede usumir ningunu responsubilidud
por dufos derivados de un uso incorrecto.

Indicaciones de seguridad

- En cuso de pusur este upurato u otrus personus, useylrese de yue se entreguen fumbién lus instrucciones
de munejo.

- En cuso de un uso indebido o un manejo errdneo, ho usumimos lu responsubilidad por los dunos yue pudieran
ocusionurse. Este aparato estd disefiado exclusivamente para el uso doméstico. No use el dispositivo dl dire
libre.

- En primer lugur, compruebe si el tipo de corriente y lu tensidn de red coinciden con lus indicuciones de lu
plucu de curucteristicus.

- No toyue ni lu butidora de leche, ni plucu buse, el cuble ni el enchufe de red con lus Munos himeddads o Mmojudus,
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- Conecte el upuruto solo u unu cuju de enchufe con contucto de fierru correctumente instuludu. No utilice

ningunu cuju de enchufe multiple yue yu esté ocupudu por otfros uparatos. El cuble de dlimentucion y el
enchufe deben ser secos.

- Utilice el uparato solo bujo supervision y exclusivamente para el fin previsto.

- Este upurato se puede usur por Ninos u purtir de los 8 Uhos y por personus con cupucidud fisicu, sensoriul o
mental restringidu o con fultu de experienciu y/o de conocimientos, si son supervisadus o hun recibido
instrucciones de cémo usur el upurato de muneru segura. Tienen yue ser conscientes de los posibles peligros.
No estd permitido yue los hifos lleven u cubo lu limpieza o el muntenimiento u ho ser yue tengun mds de 8
afos y estén supervisudos. Muntengu el uparato y el cuble de conexion fueru del ulcunce de los hifios
menores de 8 Uuhos.

- Los niRos no pueden jugur con el upurato.

- Nunhcu pongu en funcionumiento el upurato u fravés de un temporizador externo o un sistema de control
remoto por sepurado.

- Utilice el upuruto solo sobre superficies plunus y estubles, nuncu cercu de plucus de cocinu cdlientes, llumus
de yus u ofrus fuentes de culor. Proteju lus superficies sensibles suficientemente de posibles sulpicadurus,

- Utillice el upurato Gnicamente con lu plucu buse correspondiente.

- Aseylrese de yue tunto lu plucu buse como lu parte inferior de |u butidora de leche estén completumente
secus durunte el uso.

- En lu butidoru de leche solo puede culenturse leche; no lu ponyu en funcionamiento vaciu ni con ofros liyuidos.

- Observe el marcudo MAX correspondiente u la funcién seleccionudu paru evitur yue se derrame.

- Compruebe el usiento correcto de lu juntu y useglrese de yue lu tupu esté correctumente cerradu untes
de conectur el upuruto.

- No dbru lu tupu untes de yue el proceso de espumudo o de mezcludo huyu findlizado.

- Evite que el cuble de conexidh cuelgue y posicione el upuruto de modo yue hudie puedu cuer sobre el
cuble.

- Retire el enchufe después de cudu uso y tfumbién:
- untes de sustituir los uccesorios yue se mueven durunte el funcionumiento
- si el upurato no se encuentru bujo su supervision directu
- untes de colocur lu butidorau de leche sobre lu buse y refirarlu de I misma
- en cuso de fullos durante el funcionumiento,
+ coh cudd limpiezu
jParu ello, tire solo del propio enchufe!

- Compruebe los deterioros en el cuble de red untes de cudu uso. Evite yue se upluste o se doble, yue esté
en contucto con superficies culientes o liquidos o yue roce en cuntos ugudos. Si el cuble estd deteriorudo,
se debe sustituir en todo cuso por especidlistus uutorizados.

- Jumds sumerju lu batidoru de leche, lu plucu buse, el cuble o el enchufe de red en ugua u otros liquidos. No
lo lave en el luvavdiillus,

- No utilice nuncu el uparato si detectu deterioros, si hu penetrudo uguu en lu carcusu o si se ha cuido el
apurato.
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- No infente dbrir ni repurar nuncu el uparato usted mMismo. jEn cuso de fullos, encurgue lu repurucion u expertos

cudlificudos! En cuso de repurucion, contucte con lu tiendu especiulizudu autorizudu,

- Use solumente uccesorios originules.

Antes de la primera puesta en marcha

- En primer lugur, leu lus instrucciones de uso y lus udvertencius de seguridud.

- Retire fodo el muteriul de embuldje y eliminelo udecuudumente.

- Limpie el ludo exterior de butidoru de leche y lu plucu buse solo con un puho himedo y séyuelu con cuidudo.

- Enjuague lu butidoru de leche por dentro con uguu culiente. Séquelu completumente u contfinuucion.
Atencidn: Puru lu limpiezu, no utilice liyuidos o detergentes ubrusivos.

- Limpie la tupy, el aunillo de junty, lu espiral y el batidor con aguu cdliente y un poco de detergente y seque
estus purtes completumente.

Puesta en marcha

- Coloyue lu piustru buse sobre unu buse upropiudu (evitar superficies metdlicus, textiles, etc.).

- Coloyue lu espirdl o el butidor sobre el eje de uccionumiento y ufudu lu cuntidud de leche deseudu en |u
butidoru de leche teniendo en cuentu lu marca MIN y MAX para la funcién correspondiente.

- Aseylrese de yue el unillo de juntu esté colocudo correctumente en el borde de lu tupu. Coloyue lu tapu
sobre lu butidoru de leche de modo yue coincidu lu posicidn del resulte del anillo de juntu y lu del pico.

- Coloyue lu butidoru de leche sobre lu plucu buse y conecte el enchufe en unu tomu de corriente.

- Conecte el uparato. Pauru un espumudo o mezcludo en cdliente pulse brevemente el interruptor de
encendido/upuyudo. Puru un espumudo o mezcludo en frio muntenyu pulsudo el interruptor de
encendido/upuyudo.

- El upuruto se detiene uutomdticumente cuundo huyd findlizado el proceso seleccionudo. Para interrumpir
el proceso munuulmente pulse el interruptor de encendido/upugudo.

- Después retire el enchufe de red.

Consejos y trucos

- Anfes de servir lu leche, remueva lu espuma de lu leche con cuidudo. Paru proteger el revestimiento
untfiudherente utilice purd ello unu cuchuru de pldstico.

- Para obtener un resultudo de espumado uniforme limpie lu butidora de leche entre varios procesos.
- Deje enfriar el upuruto entre 2 procesos en culiente.

- Lu consistenciu de lu espumu de leche puede variar segldn lu cluse de leche, el contenido en grusu o incluso
fpor lu temperaturu de espumudo.

- El uparato estd eqyuipudo con putus de goma. Los muebles uctudles estdn revestidos con maltiples lucus y
mauteriules sintéticos y se fratun con diferentes productos de cuidudo. Por ello, ho se puede excluir
completumente yue ulyunos de estos muteriules contenyun componentes que corroun y reblundezcun lus
putus de yoma. En cuso hecesurio, pongu unu buse untideslizunte debujo del upurato.
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Limpieza y cuidados

Cuidado: Jumds sumerju lu butidora de leche, lu plucu buse, el cuble o el enchufe en aguu hi en otros liquidos.

No lave lus purtes en el lavavdijillus,

- Antes de cudu limpiezu, refire siempre el enchufe de red y deje enfriur el upurato.

- Limpie lu butidoru de leche desde dentro inmediatumente después del uso u fondo con uguu culiente y un
poco de detergente. En cuso hecesurio, limpielo con un puho sudve y ligeramente humedecido. Retire los
residuos ulrededor del eje de uccionumiento u fondo con uh cepillo de limpiezyu.

- Limpie el ludo exterior de lu butidora de leche y lu plucu buse con un puno himedo.

- Séyuelos completumente u continuacion.

- La tupy, el unillo de junty, la espirdl y el batidor se pueden limpiar con uguu culiente y un detergente suave.
A continuucién, enjuugar con ugud clara y secar,

- No utilice objetos ufiludos o ugudos, yusolinu, disolventes, escobillus puru fregyur ni detergentes ubrusivos
para la limpieza,

Datos técnicos

Batidora de leche CREMA 103007

Tension de servicio: 220-240V | 50/60 Hz c E
Cohsumo de potenciu: 500 W

Batidora de leche CREMA MAXI 103014
Tension de servicio: 220-240V | 50/60 Hz
Cohsumo de potenciu: 650 W

jArticulo solo para el uso doméstico!
iNo sumergir en liquidos!

Eliminacién/reciclaje
Seyln lu ley sobre dispositivos eléctricos y electrénicos, este producto no debe eliminarse u través de lu
busura domésticu convencional dl finul de su vida Util. Por este motivo, entregue el uparato en un punto
mmm de recoyidu comunal (p. €j., punto limpio) paru el recicluje de uparatos eléctricos y electronicos. Su
ayuntumiento le informard sobre lus posibilidudes de recicluje.

Garantia

Concedemos unu guruntiu de 2 unos u partir de lu fechu de compru por este upurato. Estdn excluidos
de lu yuruntiu los duhos derivudos de un desyguste hormal, un uso indebido, un fratumiento inudecuudo, un
maunejo errdneo, fultu de cuidudo y de limpiezu, destruccion intencionudu, tfransporte o uccidente, usi como
munipuluciones externus por personus ho uutorizudus, En cuso de yuruntiu, dirfjuse u su proveedor. Solo se
puede oforgar lu guruntia con el tique de compru o lu fuctura del uparato.

No nos hucemos responsubles de errores de truduccion. Sigue siendo vinculunte exclusivumente el texto en uleman.
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MELKOPSCHUIMER
CREMA

GEBRUIKSAANWIJZING
BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING GOED!



cilio

Deksel

Afdichting

Melkopschuimer

Controlelumpje voor koud roeren / opschuimen

o

Controlelumpje voor warm roeren / opschuimen

Aun-/ Uit-Schakelaur

Q] e

Busisplaut
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MAX-Murkering voor het roeren

MAX-Murkering voor het opschuimen
MIN-markering

Spirudl voor het opschuimen

Gurde voor hetf roeren

Hartelijk dunk dut u voor deze hoogwudurdige melkopschuimer hebt gekozen. Dit product is een kwdliteitsproduct
en komt overeen met de erkende reyelyeving van de techniek en met de wet inzuke de velligheid van apparatuur,

Belangrijke instructies

Lees voor ingebruiknume van de melkopschuimer deze yebruiksuunwijzing u.u.b. zorgvuldiy door en bewuar
deze vervolyenhs yoed. Houd in uw eigen beluny met hume de veiligheidsinstructies in acht om ongevallen en
storingen te voorkomen. Door een verkeerd yebruik of door onvoldoende reiniging en onderhoud kun de
veiligheid hudeliy beinvioed worden en kunnhen er gevuren voor de ygebruiker ontstuun. Voor schade die dls
gevoly vun ondeskundiy yebruik ontstuut, kan cilio zich hiet aansprukelijk stellen.

Veiligheidsinstructies

- Als dit uppuraut aun undere personen dooryeygeven wordt, dient u ervoor te zorgen dut sumen met het
appuraat ook de ygebruiksuunwijzing overhandigd wordt,

- Bij ondeskundiy gebruik of een verkeerde omyuny kun geen uunsprakelijkheid voor eventueel optredende schude
aunvaurd worden. Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het upparaat niet buiten.

- Controleer eerst of het soort sfroom en de hetspunning overeenkomen met de informutie op het typepladtje.
- Rudk de melkopschuimer, de busispluut en de netstekker hooit met hutte of vochtiye hunden uaun.

- Sluiten het uppuraat uitsluitend aun op een juist geinstulleerde veiligheidswundcontuctdoos. Gebruik yeen
verlenyshoer of stopcontuct waurop dl undere uppuruten zijn aanyesloten. Voedinygskubel en stekker moeten
drooy zijn.
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- Houd de melkopschuimer fijdens de werking steeds onder toezicht en yebruik hem uitsluitend voor het
voorziene doeleinde.

- Dit uppuraat kun door kinderen worden yebruikt die 8 juur of ouder zijn of door personen die over yebrekkiye
fysieke, sensorische of yeestelijke vaurdigheden of gebrek uun ervaring en/of kennis beschikken, mits zij onder
toezicht stuun of instructies hebben yekregen uuanguunde het veilige gebruik van dit appauraat en de hieruit
resulferende ygevuaren beyrepen hebben. Het duppauraut may hiet door kinderen worden ygereinigd of
onderhouden, behulve uls deze ouder zijn dun 8 juur en onder toezicht stuun. Houd het uppuraut dlsmede
de uunsluitkabel buiten het bereik van kinderen jonger dun 8 juar.

- Kinderen moyen niet met het uppuraat spelen.

- Dit uppuraat muy in geen gyeval m.b.v. een externe tijdschukelklok of een upuart ufstundsbedieningssysteem
in werking yesteld worden.

- Gebruik de melkopschuimer uitsluitend op eygule en stubiele opperviukken en hiet in de buurt van hete
kookpluten, gusviummen of undere wurmtebronnen. Bescherm yevoelige opperviukken voldoende vun
mogyelijke sputten.

- Gebruik het uppuraut ulleen Mmet de bijbehorende busispluat,

- Let erop dut bij het yebruik zowel de busispludat dls ook de onderkunt van de melkopschuimer helemaudl drooy zijn.

- Schukel de melkopschuimer uitsluitend in met melk en nooit leey of met undere vioeistoffen.

- Let op de betreffende MAX-markering voor de yekozen functie om overlopen te voorkomen.

- Controleer of de ufdichting yoed vustzit en let erop dut het deksel voor het inschukelen goed is yesloten.,

- Open het deksel niet voordut het opschuimen resp. mixen is beéindigd.

- Laut de aunsluitkabel hiet omlauy hungen en plaats het upparaut zodunig dat niemand over de kaubel kan
vdllen.

- Verwijder ha elk gebruik de stekker uit het stopcontact; dit geldt ook in geval van:
- Voor het vervangen vun uccessoires die bij het gebruik worden bewoygen
- Als het uppuradut zich hiet onder uw direct toezicht bevindt
- Voordut de melkopschuimer op of vun de busispluut wordt yezet
- Storingen tijdens het gyebruik
- Elke vorm van reiniging
Trek hiervoor dlleen uun de stekker en niet uan de kabel.

- Controller de stroomkaubel voor elk gebruik op beschadiygingen. Zory ervoor dut de kabel niet yeklemd of sterk
geboyen wordt, in contuct stuat met warme of hete opperviukken of vioeistoffen of uan scherpe kanten
schuurt. Indien de kubel beschudigd is moet hij wordeh vervangen door geuutoriseerde specidlisten.

- Dompel het uppuraut, de busispluat, de kubel of de stekker nooit in wuter of andere vioeistoffen. Het appuraut
niet in de vuutwausser reinigen.

- Gebruik het uppuraat nooit, dls u beschudigingen vuststelt, water in de behuizing binnengedrongen is of dls
het gevallen is.

- Probeer het apparaat hooit zelf te openen of te reppureren. Ludt het uppuraut in geval van een storing uitsluitend door
ygekwudlificeerde vuklieden repureren! Neem voor een repurdtie contuct op met een gyeuutoriseerde vakhundel.

- Gebruik dlleen de originele uccessoires.
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V66r de eerste ingebruikname
- Lees eerst de yebruiksuunwijzing en de veiligheidinstructies yoed door.

- Verwijder dlle verpukkingsmuterialen en gooi deze yescheiden wey.

- De buitenkunt van de melkopschuimer en de busisplaat a.u.b. uitsluitend met een zuchte doek (evtl. licht
vochtiy yemuukt) ufveyen.

- Spoel de melkopschuimer vun binnen uit met warm wauter. Drooy deze vervolgens yoed.
Attentie: Bij het reinigen geen agressieve vioeistoffen of schurende reinigingsmiddelen gebruiken.

- Het deksel, de ufdichting, de spiraul en de gurde met waurm water en en zacht ufwasmiddel worden gereinigyd.
Duurha met helder water uitspoelen en ufdrogen.

Ingebruikname
- Pluuts de busispluut op een yeschikt opperviuk (geen metulen opperviuk, yeen stof, enz.)

- Plauts de spiradl of de yurde op de uundrijffus en doe de gewenhste hoeveelheid melk met inuchtheming van
de MIN- en MAX-murkering voor de betreffende functie in de melkopschuimer.

- Conftroleer of de ufdichtingsring goed stevig op de rund vun het deksel zit. Pluuts het deksel zo op de
melkopschuimer dut de positie vun de hok vun de ufdichtingsring en die van de tuit overeenkomen.

- Zet de melkupschuimer op de busispluut en steek de netstekker in de overeenkomstige stekkerdoos.

- Schukel het uppuraut in, Voor warm opschuimen of roeren drukt u slechts kort op de uun/uit-schakeluar, Voor
koud opschuimen of roeren houdt u de uun-/uit-schukeluar ingedrukt.

- Het uppuraut stopt uutomatisch dls het gekozen proces is voltooid. Om het proces handmatiy te onderbreken,
drukt u op de uun-/uit-schakeluar.

- Duarnu frek het netstekker uit het stekkerdoos.

Tips en trucs

- Roer het melkschuim voorzichtiy voordut u het inschenkt. Gebruik hiervoor een lepel vun kunststof om de
beschermlauy niet te beschadigen.

- Voor een constunt opschuimresulfaat moet u de melkopschuimer tussen Mmeerdere keren van gebruik door
uitwissen.

- Ladt het uppuraat tussen 2 warme processen ufkoelen.

- De consistentie van het melkschuim kan variéren ufhankelijk van het soort melk, het vetgehalte of ook de
opschuimtemperutuur.

- Het uppuaraut is uitgerust met rubbervoeten. De moderne meubels vun vandauy zijh bekleed met de meest
uiteenlopende lukken en kunststoffen en worden met een grote verscheidenheid aun ohderhoudsmiddelen
behundeld. Duurom kun het niet vollediy worden uitgesloten dut sommige vun deze stoffen bestunddelen
bevutten die de rubbervoeten uuntusten en week muken. Ley dudrom eventueel een slipvrije onderlegyyer
onder het uppuraaut,
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Reiniging en onderhoud

Let op: Dompel het uppuraut, de stroomkabel, stekker of busispluat niet in wuter of undere vioeistoffen. Niet in
de ufwusmuchine reinigen u.u.b.

- Voor iedere reiniging dltijd de netstekker uittrekken.

- Reiniy de melkopschuimer vun binhen direct ha het gebruik grondig met wurm wauter en een beetje ufwasmiddel.
Madk hem indien hodiyg schooh met een zachte, licht vochtige doek. Verwijder de restunten rondom de aundrijffus
met een ufwusborstel. Veey de buitenkunt uitsluitend uf met een zauchte, indien nodiy licht vochtige, doek.

- De buitenkunt van de melkopschuimer en de busisplaut uitsluitend met een zachte doek (evtl. licht vochtiy
gemuukt) ufveyen.
- Drooy deze vervolyehs yoed.

- Het deksel, de ufdichting, de spiruul en de gurde kunhhen met wurm water en een mild ufwasmiddel worden
gereinigd. Duarna met helder wuter uitspoelen en ufdrogen.

- Gebruik geen scherpe of spitse voorwerpehn, benzine, oplosmiddelen, schuurborstels of schurende
reinigingsmiddelen voor de reiniginy.
Technische gegevens

Melkopschuimer CREMA 103007
Bediijfsspunning: 220-240V | 50/60 Hz c €

Vermoygehsopnume: 500 W
Melkopschuimer CREMA MAXI 103014
Bedrijfsspunning: 220-240V | 50/60 Hz
Vermogensopnhume: 650 W

Artikel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik!
Niet in vloeistoffen dompelen!

Afvalverwerking/recycling

Volgens de wet op elektrische en elekironische uppurutuur muy dit product uun het einde van zijn
E levensduur niet sumen met het gewone huisvuil uls afval worden verwijderd. Geef het duurom kosteloos
mmm  Cf bjj een yemeentelijke inzamelplaats (bv. een milieupark) voor het recyclen van elekirische en elekironische

appuratuur. Uw gemeente- of studsbestuur informeert u over de moyelijkheden tot ufvalverwerking.

Fabrieksgarantie

Voor dit uppuraat verlenen wij een gurantie van 2 jaar vanuf aankoopdautum. Vuh deze guruntie uityesloten
is schude die veroorzuukt is door normuale slijfuge, ondoelmutiy yebruik, ondeskundiye omyuny, verkeerde
bedieniny, yebrekkigy onderhoud of reiniging, moedwillige vernieling, trunsport, een ongeval of ingrepen
door personen die hiertoe niet yerechtiyd zijn. Neem in het gevul van gurantie contuct op met uw leveruncier.
De yuruntie kun uitsluitend worden verleend, dls de kussubon/rekening bij het uppuradt bijgesloten is.

Wij uccepteren yeen uunsprukelijkheid voor vertuulfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.

cilio tisch-accessoires GmbH
Hoéhscheider Weg 29
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www.cilio.de
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